Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Lauro Villegas Centeno) con documento de identidad (130931858-0) en funcion de mi labor como miembro
del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del proceso de
seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-DI-0B-013 REPOTENCIACION DE LAS REDES DE MT Y
BT del casco Urbano del Cantén Manta Afectadas por el Sismo del 16 A GD)
manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informaciéon y documentacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacién, informacion relacionada con la revisién, evaluaciéon, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacidn, ni sobre la
recomendacion de adjudicacién del contrato

c) No usaré la informacion contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la confidencialidad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e} Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion seran totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacion y me comprometo a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o

circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacién en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccion
sin que resulte aplicable la ley local y que en ningin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidaciéon en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacién viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en sunumeral 2.47.

b) La difusion, de cualquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacion y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacién para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

| Firma:

Aclaracién: No aplica.
! Cargo: Delegado de la Maxima autoridad

' Lugar: Direccion: Calle 7 y Av. Malecén Edificio Administrativo de CNEL EP Fecha: 28-02-2020



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccién para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Gilson Mendoza Yenchong) con documento de identidad (131021790-4) en funcién de mi labor como
miembro del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-DI-0B-013 REPOTENCIACION DE LAS REDES
DE MT Y BT del casco Urbano del Cantén Manta Afectadas por el Sismo del 16 A
G D) manifiesto con cardcter de declaraciéon juramentada que:

a) Trataré la informacion y documentacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacidn.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacién, informacién relacionada con la revision, evaluacién, comparacién y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacion, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato

¢) No usaré la informacién contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la confidencialidad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion serdn totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefarme como miembro del Comité de
Evaluacion y me comprometo a notificar sin dilaciéon, al ente Contratante, toda relacién o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstanmo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccion
sin que resulte aplicable la ley local y que en ningiin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacién en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusion, de cualquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacidn,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi ulcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacién y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacién para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

Firma:

Aclaraciért No aplick,
I Cargo: Delegado Tecnico

-Luga;l-‘.:_l-)Tr;ccién: Calle 7 y Av. Malecén Edificio Administrativo de CNEL EP . Fecha: 28-02-2020



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Leonel Delgado Joza) con documento de identidad (131021790-4) en funcién de mi labor como miembro
del Comité de Evaluacidn, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del proceso de
seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-DI-0B-013 REPOTENCIACION DE LAS REDES DE MT Y
BT del casco Urbano del Cantén Manta Afectadas por el Sismo del 16 A GD)
manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacién y documentacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacion, informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacién, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato

c} No usaré la informacién contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la confidencialidad y no divulgacion de la
informacién contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion seran totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacion y me comprometo a notificar sin dilacién, al ente Contratante, toda relacion o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Al ser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccién
sin que resulte aplicable la ley local y que en ningtin caso se puede realizar la notificacién de
pedidos de convalidacion en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusion, de cualquier informacién, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mds técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacién y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacién conmigo deba tener acceso a dicha informacién para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

Firma:

| Aclaraciéon: No aplica.

Cargo: Delegado Técnico

Lugar: Direccion: C;lle;ﬂ Av. Malecén Edificio Administrativo de CNEL EP Fecha: 28-02-2020



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicién de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Carolina Jara Ponce] con documento de identidad (172016768-1) en funcién de mi labor como miembro
del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del proceso de
seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-DI-OB-013 REPOTENCIACION DE LAS REDES DE MT Y
BT del casco Urbano del Cantéon Manta Afectadas por el Sismo del 16 A GD)
manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacién y documentacién contenida en las ofertas cuya evaluacién se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacién a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacion, informacion relacionada con la revision, evaluacién, comparacion y
poscalificacién de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacion, ni sobre la
recomendacion de adjudicaciéon del contrato

¢) No usaré la informacién contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la confidencialidad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacién seran totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacion y me comprometo a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o

circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccién
sin que resulte aplicable la ley local ¥y que en ningin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidaciéon en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusién, de cualquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracién a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracién de contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacién de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacién y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacion para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

Firma:

~Aclaracion-Noap

C~——

Cargo: Delegado Financiera

-L-,u-ge-‘r: Direccién: Calle 7 y Av. Malecdn Edificio Administrativo de CNEL EP ' Fecha: 28-02-2020



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Diana Catalina Cruz Meneses) con documento de identidad (171457815-8) en funcién de mi labor como
miembro del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-DI-OB-013 REPOTENCIACION DE LAS REDES
DE MT Y BT del casco Urbano del Cantén Manta Afectadas por el Sismo del 16 A
G D) manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacién y documentacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacién.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacion, informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacion, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato

¢) No usaré la informacion contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la confidencialidad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion seran totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacion y me comprometo a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Al ser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacién en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccién
sin que resulte aplicable la ley local y que en ninglin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacién en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacién viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en sunumeral 2.47.

b) La difusion, de cualquier informacién, incluidos los pedidos de aclaracién a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacion y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacion para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

Firma:

Cargo: Delegado Juridico

Lugar: Direccidn: Calle 7 y Av. Malecdon Edificio Administrativo de CNEL EP Fecha: 28-02-2020



